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CONFIDENTIEL NAJMAN ONUC LEO }

REF VOTRE RAPPORT 14 AOUT ET CARLE 15 AOUT PRING CONSIDERE POUR MA
 PART NESURES PRISES POUR PROFESSEURS SATISFAISANTES STo ATTENDS
VOTRE RAPPORT CONCERNANT DETAILS MISE EN APPLICATITH NOTAMMENT .
_ VERSEMENT EFFECTUE PAR GOUVERNEMENT SECUNDO Vous CONFIRME GUE DIVE:

P2/5¢

PERSONNEL UNESCO STOP ESTIME TOUTEFOIS GUIL SERAIT CHOGUANT GuE
PROFESSEURS ATU RESTENT EXPOSES DANS ZONES DOV EXPERTS UNESCO °
MRAIENT ETE EVACUES STOP PRIERE EXAMINER AVEC REPRESENTANT
RESIDENT ET GOUVERNEMENT POSSIEILITE SYNCHRONISATION MESURES
CONCERNANT CES DEUX CATEGORIES PERSONNEL TERTIO DESIRE RECEVOIR VINGT
SEPTEMERE AU PLUS TARD PROJECT RAPPORT CONSEIL EXECUTIF GUARTO

R3/20 §
TELEGRAPFIAI GAGLIOTTI ME TENIR REGULIEREMENT AU COURANT ET #

SIGNALAT UTHMANT PROBLENES SAUVEGARDE INSTALLATION INN ET IRSAC ;
MAFEU UNESCO PARIS 8771 =

CoLL E771 »

ALSO IN COLL 14 15 »
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Léopoldville, le 14 aofit 1964

Monsieur le Premier Ministre,

J'ai 1'honneur de me référer A notre entretien du jeudi 13 aolt
concernant les modalités d'entrée en fonotioms du contingent de
1.050 professeurs recrutés avee l'assistance de 1'Unesco.

Ainei que je vous 1'ai exposé, il paraft raisonnable d'adopter,
pour 1'arrivée des professeurs, le plan d'opération suivant 3

1. Les professeurs priuitivement affectés & Léopoldville
et au Kongo Central rejoindrent immédiatement leur

pﬂ't. SIS S s ENIPOREBRRNRBINNBRNARRIRNERTERASRERRORIERIS m

2. Les professeurs prévus en supplément normal pour ces
deux régions et l'effectif qui y sera affecté provi-
soirement en surplus, sont invités A rejoindre leur
poste au fur et A mesure que des logements leur sont

d‘n@l‘. S 308 sesREtdennRnasRiRssRtRtssssRsONGRRRRRRERS 150

3., Des professeurs sont affectds en supplément & la
province du Katanga Oriental et & Kolwesi dds oonfir-
mation que des logements leur sont pPrépards s.sessssces 30

4. Des logements provisoires sont préparés pour 220 pro-
fessours destinds & 8tre affectés dans les régions
pacifides. CUes professeurs sont invités 4 rejoindre
L‘oﬂldﬂll. IS INEENIRENRSEIARNERRIRIRIRERAEIIRRONS 220

5, Dds que le précédent contingent est affecté, une
dernidre tranche de 350 professeurs est invitde 3
rejoindre Léopoldville pour intégration progressive
dans les zones p“ifi‘.l GEssessssccesseesus s rsEBRES 350

'!om ......'..m

Son Excellence M. M, Tshombé

Premier Ministre du Gouvernement sufans:
Central de la République du Congo

Léopoldville




Tous ceux de ces professeurs dont l'arrivée est prévue pour
une date postérieure au ler septenbre seront avisés que leur
contrat prend effet immédiatement et recevront chez eux un premier
acompte de traitement en devises.

Tous les professeurs sont invitds & wenir d'abord sans leur
famille jusqu'au moment ol leur logement et leur affectation sont
rétablis.

Toute affectation de professeurs est déecidde par le Uouver-
nement en commun accord avec le Chef de la Mission de 1'Unesco.

Le Bureau du Personnel Enseignant Etranger du Ministére de
1'Education Nationale exfcute ces décisions sous l'autoritd du
Ministre. |

Pour 1l'exécution de ce plam il est indispensable gue votre |
Gouvernement effectue immédiatement un dép8t supplémentaire de T
373.000 dollars suivi d'un second versement du m@me montant & la
date du 15 septembre, au compte du Bureau de 1'Assistance Technique
des Nations Unies au Congo.

Je vous suis reconnaissant pour l'accord oral que vous aves
bien wvoulu domner aux propositions ci-dessus durant notre dernier
entretien et je serais heureux que vous exprimiez sur deux exem-
plaires de cette lettre votre accord dorit. Unm exemplaire ainsi
approuvé serait transmis & 1'Unesco, le second serait remis au |
Ministre de 1'BEducation Nationale pour exdécution.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Premier Ministre, 1'assurance
de ma haute considération.

Le Chargé de la Nission des Nations Unies

BeF. Oporio-Tafall
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MEMO

ONUC/UNESCO/No. 843
5 aofit 1964

A : M. Jo BROOKS
Deputy Resident Representative

De R. Hennion
Chef p.i. de la Mission Unesco

Objet : Programme Professeurs ATU 1964-65.

1. Tl était prévu d'engager 1050 professeurs

A cette date T1l0 anciens sont partis avec un billet retour
et 1'assurance d'un contrat pour 1964-65 (100 d'entre eux
ont le contrat en mains).

220 cBbles d'engagement ont été envoyés, A ce jour, 94 ont
accepté et un billet leur a été adressé,

En outre, le Bureau de 1'Enseignement Catholique a regu ;
autorisation de présenter 77T candidats supplémentaires.

Le Bureau de 1'Enseignement Protestant a regu 1'autorisation
de présenter 33 candidats supplémentaires. L'Universits
d'BElisabethville a regu l'autorisation de présenter 6 can-
didats.

Tous ces candidats n'ont pas regu confirmation d'engagement.,

A ce jour, sont donc pratiquement engagés 804 professeurs.

2. Bituation juridique

Les professeurs engagés possédent soit un billet retour et
une assurance d'engagement ?610), soit un contrat signé et un billet
retour (100;, soit un t8légramme signé du Ministre et un billet
arrivée (94). _

Il semble que ces différents documents engagent une responsa-
bilité juridique du Gouvernement et de 1'Unesco. Ils engagent incon-
testablement la responsabilité morale de 1'Unesco.

e e




3., Propositions

Je fais étudier une répartition numérique en 4 catégories :

B

b

de

effectifsutilisablesnormalement en zones contrdlées avee
sous—-catégorie suivant le degré de sécurité desdites
ZONes s

effectifs utilisables en surplus et en réserve dans les
zones contrdlédes suivant la capacité d'absorption des
établissementget les capacités d'hébergement;

effectifs & maintenir en réserve dans leurs foyers
jusqu'au 15 octobre au plus tard avec une compensation
financiére en devises;

effectifs dont les services ne sont plus utilisables.

4. Remargues

-

Le Ministre de 1'Education a promis d'enquéter sur les ‘
possibilités d'hébergement maximum dans les zones contr8lées, et ‘

sur les possibilités d'engagement financier & 1l'égard de la catégorie

Ce

Le Ministre est saisi d'une proposition de ses services

visant 2 retarder d'un mois la rentrdée scolaire. Aucune décision n'a

8t prise.

la législation congolaise ne prévoit pas d'indemnité de

préavis pour les contrats de durée définie. Cependant il est inévi-
table que ceux dont 1'engagement a été confirmé et qui seraient avisés
de ne pas venir se retournent vers 1l'Unesco pour obtenir une compen-—
sation financiére. Mieux vaut prévoir que subir.

I1 est vraisemblable gqu'un certain nombre des anciens qui

avaient confirmé leur retour se désisteront sans nous prévenirp,

Date limite de communication de la décision : wvendredi

14 aofity les arrivées étant prévues entre le 20 aofit et le 15 septembre,

-

Py

R. Hennion



NQUVELLES CONDITIONS

Moyenne mensuelle traitement 3 260000 &
loyenne mensuelle prime $ lo6.T0 &
| WMoyenne mensuelle'indemnités familiales : 25.00 $

PREVISIONS DE SEPTEMBRE A DECEMBEE 1964 (NOUVELLES CONDITIONS)

a« 'Pour 8o prefesseurs

Praitement 3 285.00 x 800 x 4

Prime i lo6.70 x 8oo x 4 = 341s440.00

1.253.440-00

be Pour 250 professeurs

Traitement : 285.00 X 250 X 4 = 285.000400
Prime 3 lobeTo X 250 X 4 = lo6.To0s00
- 391.Too0s00
Ce Pour 1 o050 professeurs ‘
Traitement : 285.00 x 1 ¢50 X 4 = 1.197«000400
Prime ¢ 1o6.To x 1 050 X 4 = 448 140400
1.645.140400
==mSnEmSSEnEx

PARTIE PRISE EN CHARGE PAR LB FONDS #rawxar LW 60

275.60 x 800 x 4 = /.Bﬁo.ooe.oo / &

PARTIE PRISE EN CHARGE PAR LE GOUVERNEMENT CONGOLATS

(1.645+140.00 = 860.900.00)://765.14@.oef $

912.000.00 $

b

[ =~ ——



Page 2

' BREVISIONS DE JANVIER A ACUT 1965

ae  Pour foo professeurs

Traitement : . 285,00 x 8co x 8 1.824.000.00 $

Prime @ 166.70 x Beo x 6 1.512.160.00 §

n

243364160400 § L-Yo .sav
be . Pour 250 prefesseurs i
. Traitement @ '285.do‘x 250 x 8 = 570s000¢00 $

Prinme lo6sTo x 250 x 6 = 160.050;90'3

?30.050.00 8 ?5a-000

es “RBeuril q5e professeurs

Traitement ¢ 285.00 k 1l o5 x 8 2+394.000.00 §

H

Prime 3 ' 106,76!x 1 050 x 6

6?2.210000 3

3. 0664210000 §  3-/Seirm

e e s e e et T e

ANNEE SCOLAIRE 1964 = 1965 POUR 1 050 PROFESSEURS

A CHARGE DU FONDS &weetsa C oW (60O | 880+000.00 §
A CHARGE DU IGOU‘JEBNEIH?T CONGOLAIS Doy onavbe-d
(3.0664210 + T65.140) = ' ; 3 831.350.00 $

"/[4+]11350.00/ §
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13 Auguet 1964

¥ge Ko Yasair, Acting Chief, Finence Officer
e Pichler, Adminigt otive Officer, Congo Fund
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PARIS 299 / 29% 11 2015 | o

LT i C.5.
HENNION ONUC LEOPOLDVILLE ———

" MERCI VOS TELEGRAMMES 775 VIRG 776 VIRG 777 ET 783 ET VOS NOTES

“§IX ET SEPT AOUT STOP . V VOICE MES INSTRUCTIONS PRIMO DATE
FIXATION DEBUT ANNFE SCOLAIRF EST EXCLUSIVEMENT RESORT F DU GOUVERNEMENT

S0P DEVEZ ACD ACCEPTER SA DECISION SANS INSISTER SUR REPORT

ECUNDO DANS FINANCEMENT VONVIENT DISTINGUER ENRE ENTRE QUATRE DERNIERS

DERMIERS MOIS- 1964 ET ANNES 1965 SUIVANT LE FAIT MON ACCORD AVEC
DOUALA

STOP COMPRENDS DE VOTRE NOTE SEPT AOUT QUE RAISON DEMANDE AU
GOUVERNEMENT DE VERSEMENT COUVRANT 1964 EST QUE GARANTIE FINANCIERE
VU N EST PAS CERTINAE AU DELA SP@PROFESSEURS D OU NECESSITE
VERSEMENT SUPPLEMENTAIRE DU

GOUVERNEMENT 373 MILLE DOLLARS POUR COUVRIR 3@@PROFESSEURS
RESTANTS STOP DANS CETTE WYPOTHERE ESSAYEZ OBTENIR AVEC AIDE
RESEREP VERSEMENT IMMEDIAT 373 MILLE DOLLARS STOP AU CAS OU NE
POURRIEZ Y PARVENIR VOUS CHARGE INDIQUER OFFICIELLEMENT
GOUVERNEMENT QUE CONSIDERE VERSMENT MOITIE CETTE SOMME AU PLJS PLUS

TARD QUATORZE AOUT AVEC ASSURANCES ECRITES DE VERSEMENT RELIQUAT

FREVIER SEPTEMBRE COMME MINIMUM FAUTE DE QUOI SERAIS OBLIGE
REDUIRE MES ENGAGEMENTS PROPORTIONNELLEMENT FONDS EFFECTIVEMENT

A MA DISPOSITION KONE CONFORMEMENT AVANT DERNIER PARAGRAPHE MA
LETTRE PREMIER MIN MINISTRE QUATRE JUIN TERTIO ACCEPTE DISPOSTIONS
GOUVERNENMENT BE CC DE VOTRE CABLE 775 A CONDITION PREMIEREMENT

M SOIENT OFFICIELLLEMENT CONFIRVMEES PAR ECRIT

DEUXIEMEMENT DELIMITATION ZONES TROUBLEES ET ZONES CALMES

FASSE OBJET ACCORD REPETE ACCORD AVEC RESREP ET CHEF MISSION
mo ET PAS szm.znm CONSULTATIONS QUARTO SI PARVENEZ
>CORE \WVEC : -s CES BASE mozsvmrrm TONNE |




[ FXISENCES FINANCTERES POURRONT FTRE DANS CE CAS REVISEFS EN
| " CONSEQUENCE W STOP €I TOUTEFOIS GOUVERNEMENT DESIRE S ASSURER
DISPONIBILITES AURES A4@@ PROFESSEURS FAUDRAIT ORTENIR FINANCEMENT
IN DEVISES DE MAINTENANT COMME INDIQUE PLUS A HAUT ETANT
INTENDU QUE PROFESSEURT SEAIENT PAYES A PARTIR PREMIER
SEPTEMBRE MAIS NE REJOINDRAIENT LEURS POSTES
QUE ULTERIEUREMENT SELON EXTENSION ZONES
CAMES
MAHE g832
COL. 33 PARSI LT
HENNION ONUC LO IRPT LEO 775 VIRG 776 VIRG 77 7 i
783 1964 1965 MON ACCORD AVEC ADOULA IRPT ADOULA i
196k 50p 373 3¢ 373 BREB CCC 775 UNESCO VIRG 400 400 MAHEU 8 l
ALSO RESREP |
B> D OFFICE LIRE COMME.SUIT MON ACCOR
AVEC ADOULA STOP
COMPRENDS DE VORRE NOT E SEPT AOUT IRPT MON ACCORD
AVEC ADOULA
1/ DOULIRPT DOUALA LIRE ADOULA IRPT AVEC ADOULA NITAP
| LT
| HANNION ONUC LEOPOLDVILLE
' LT
393
| PARIS 299/ 298 11 2¢15
LT
ONUC LEOPOLDVILLE CONGO
MERCI VOS TELEGRAMMES 775 VIRG 776 VIG 777 ET 783 ET VOS NOTES

TYTTeENY
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REPUBLIQUE DU CONGO Léopolduille, le ... 15 Aoflt. 1964.. . .o

CABINET

|CAB|P.M.| CV

-~ Cople pour information a ¢

Son Excellence Monsieur le Ministre de
1*Educgtion Nationale,

Son Exeellence Monsieur le Ministre des
Finanees,

Monsieur 1'Ordonnateur des Devises,

Objet :

Monsieur B,F., OSORIO~TAFALL
Chargé de la Mission O0.N,U.C,
Représentant Résident du Buream
d'Agsistance tefhnique

LEOPOLDVILLE

Monsieur le Chargé de Mission,

J'ai 1'honneur d%aecuser régeption de
votre lettre du Vendredi 14 Aofit concernant le programme d'entrée
en fonctions des Professeurs de l'enseignement secondaire bénéfi-
ciant de 1l'assistance UNESCO et les premiéres étapes du finance~
ment de ce programme,

J'exprime ma satisfaetion de constater
que 1'Organisation des Nations-Unies et 1*Unesco sont déecidés a
meintenir le dispositif qui nous permet d'envisager la scolarisae
tion normale des enfants congolais dans 1l'enseignement secondaire.

Je vous exprime mon accord complet avec
les termes de votre lettre et je demande au Ministre de 1'Educa~
tion Nationale d'en assurer, powr sa part, l'exécution en étroite
scopération avee la Mission de 1'Uneseo au Congo,

De mon c8té, je donmne instruetion am
service compétent d'effectuer, sans délai, le premier versement |
de 373,000 dollars et de prendre, d&s maintenant, les disposie
tions nécessaires pour qu'un second versement du mfme montant
soit effectué au 15 Septembre,

Je vous prie de bien vouleir agréer,
Monsieur le Chargé de Mission, & 1l'expressien de mes sentiments
distingués,

Le Premier Ministre

Dr(_f. MO}aZ i?};OHBE

Vil Y




Léopoldville, le 14 aofit 1964

lonsieur le Premier Hinistre,

J'%i 1'honneur de me référer & notre entretien du jeudi 13 aofit
concernant les modalitdis d'entrée en fonotions du contingent de
1.0%0 professeurs recrutés avec 1l'assistance de 1'Unesco.

Ainsi que je vous 1'ai expoed, il paraft raisonnable d'adopter,
pour 1l'arrivée des professeurs, le plan d'opération suivant

1.

2.

2e

4.

De

Les professeurs primitivement affeotés & Léopoldville
et au Kongo Central rejeindront immdédiatement leur

POQ“ T s T R R R R R R R R R R R AR AR AR R R AR R AR Rl D]

Les professeurs prévus en supplément normal pour ces
deux régions et l'effectif qui y sera affecté provi-
soirement en surplus, sont invitée & rejoindre leur

poste au fur et 2 mesure que des logements leur sont

“uﬂ.‘. Tl N R T

Des professeurs sont affectés en supplément 4 la
provinee du Katanga Orviental et & Kolwezi dds confir-
mation que des logements leur sont Préparés esscecsssce

Des logements proviseires sont prépards pour 220 pro-
fesseurs destinds A 8tre affectés dans les régions
pacifides. Ces professeurs sont invités & rejoindre
L‘muu11. Ao R EsERRAddReR Rl aeRBOpeRBARaARtREDBEBRERREN

Dés que le précéddent contingent est affectd, une
dernidre tranche de 350 professeurs est invitée 2
rejoindre lLéopoldville pour intédgration progressive
dans les zones Mf““ SsssssRIIIRRBRORRIDRGRERRRIRRE N

ﬁm *essssses M

Son Excellence M. M. Tshombé
Premier Ministre du Uouvernement
Central de la République du Congo

Léopoldville

350

wofves




Tous ceux de ces professeurs dont l'arrivée est prévue pour
une date postérieure au ler septembre seront avisés que leur
contrat prend effet immédiatement et recevront chez eux un premier
acompte de traitement en devises.

Tous les professeurs sont invités & venir d'abord sans leur
famille Jjusqu'asu moment ol leur logement et lsur affectation sont
rétablis.

Toute affectation de professeurs est décidde par le Uouver-
nement en commun accord avec le Chef de la Miession de 1'Unesco.

Le Bureau du Personnel Enseignant Etranger du Ministdre de
1'Bducation Fationale exdcute cves décisions sous l'autorité du
Hinistre.

Pour 1l'exéoution de oe plam il est indispensable gque votre
Gouvernement effectue immédiatement un dépdt supplémentaire de
373.000 dollars suivi d'un second versement du méue montant & la
date du 15 septembre, au compte du Bureau de 1'Assistance Technigue
des Nations Unies au Congo.

Je wvous suis reconnaissant pour l'accord oral gue vous aves
bien woulu dommer aux propositions oi-dessus durant notre dernier
entretien 8t je serais heureux gue vous exprimies sur deux exem-
plaires de ocette lettre votre accord ferit. Un exemplaire ainsi
approuvé serait transmis & 1'Unesco, le second serait remis au
Ministre de 1'Education Nationale pour exécutiom.

Je vous prie d'agrder, Momsieur le Premier Ministre, 1'assurance
de ma haute considération.

Le Chargé de la Niseion des Nations Unies




CONFIDENTIEL

MEMO

UNESCO/IN/JC/1013
11 septembre 1964

Az M. B.F. Osorio-Tafall
Chargé de la Mission ONUC
Représentant Résident du BAT

De : D. Najman
Chef de la Mission Unesco au Congo

Objet : Affectation des professeurs de l'enseignement
secondaire.

J'ai participé & une réunion le jeudi 10 septembre dans le
bureau de M. Dedobler, Conseiller de l'Ambassade de Belgique respon-
sable de 1'Assistance technique belge au Congo, & laguelle parti-
cipaient son adjoint, M. Leroy, le Pére Michel, du Bureau de 1'Ensei-
gnement Catholigue et le Pasteur de Haan, Représentant du Bureau de
1'Engeignement Protestant.

L'objet de la réunion était de coordonner nos points de vue
concernant l'envoi des professeurs dans des zones en dehors de celles
dans lesquelles nous étions d'accord jusqu'a présent de les envoyer.

Vous vous souvenez que nous avions décidé d'envoyer les profes-—
seurs pour-l'instant uniquement & :

~ Léopoldville
- dans le Bas-Congo
— Elisabethville, Jadotville et Kolwezi.

M. Dedobler a proposé, au nom de 1'Ambassade de Belgique,
d'élargir cette permission aux zones suivantes 3

a. au Katanga, aux villes de Kamina, Lubudi et Sandoaj
b. au Kwilu et Kwango, étant bien entendu que les professeurs

seraient envoyés seulement dans les endroits & l'ouest de
Kikwit (Kikwitville, Kenge, Popokabaka, Kasongo Lunda, etec.).

c. au Kasai, limité aux villes de Luluabourg et Bakwanga.

)




J'ai cru pouvoir marquer mon accord & l'envoi des professeurs
dans les villes du Katanga mentionnées ci-avant (Kamina, Lubudi,
Sandoa) étant donné que ces régions paraissent absolument calmes et
sous contr8le, non seulement de la gendarmerie katangaise, mais m&me
d'officiers belges.

J'ai fait de trés grandes réserves concernant toutes les autres
régions et il a été convenu qu'une nouvelle réunion se tiendrait le
lundi 14 septembre dans l'aprés-midi et qu'au cours de cette réunion
on réexaminerait les régions du Kwilu, Kwango et du Kasal.

Il est bien entendu que l'assistance technique belge ne peut, en
aucune maniére, nous obliger & envoyer des professeurs dans des
régions que nous estimons peu sfires mais il est également certain
qu'une décision commune et coordonnée présente de nombreux avantages
et évite le chantage auprés des autorités congolaises.

/
4

Je vous serais trés reconnaissant si vous pou71ez examlner
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Tt '.ﬁ.x;-fm.-mwrmm“-
Frem 1 John . Senders, Deputy Resident fspresentative (Adeinistestion)

ks nnu nr. to our semorandua of 28 July,lf .383/64,

2. ummm-u-mmm-mmofumm

 dated respactively 9, 14, and 22 July 1964 and releted listings covering

wmvm&mmmmmmumh
33 Jume 1984, m. § 931.807.61.

J. mumsfpmmmhmymm
.mmmmu.cm-uummm

et Fr. Hennien
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90 & #we Ke Yesads, Acting Chief Finsnce (fficer

- Ao =il

CF 422,44

§ Mt A5G4

- From 1 H. Pichlex, Administretive Offiger, Conge Fund

1. ¥e ere tzsnemitting herewith mesorsndum dated 31 July 1964 from

ime Henndon, Acting Chief of Unssco “ission, together with three I8%
iiutings concerning the veostion sslacy sesigneent of the teschers employed
wﬁtmmt.!wthmhnfmdmm :

7. Plesse note that wherses the vacation salsries of the teschers sre fully

peysble in cucrensies other than Congoless Frencs the special monthly premius

3« ° You will note that the totel sum chazgesble to Conge Fund praject
39,20.11 suounts o § 218,902.7T1. Thz net sun to be debited to “Salary
assignments® scoount G62«03 smounts to § 506,04, The sum to be crodites to
um-mm”.wr.ummmmuuw
smounts to @ 3 215,711.21.




1.

2.

ONUC/UNESCO/No. 843
5 aofit 1964

M. J. BROOKS
Deputy Resident Representative

R. Hennion
Chef p.i. de la Mission Unesco

Objet : Programme Professeurs ATU 1964-65.

Il était préva d'e r 10 rofesseurs 3

A cette date 710 anciens sont partis avec un billet retour
et 1l'assurance d'un contrat pour 1964-65 (100 d'entre eux
ont le contrat en mains).

220 cofbles d'engagement ont &té envoyés. A ce jour, 94 ont
accepté wh un billet leur a &été adressé.

En outre, le Bureau de 1'Enseignement Catholique a regu
autorisation de présenter 77 candidats supplémentaires.

Le Bureau de 1'Enseignement Protestant a regu 1'autorisation
de présenter 33 candidats supplémentaires. L'Université
d'Elisabethville a regu l'autorisation de présenter 6 can-
didats.

Tous ces candidats n'ont pas regu confirmation d'engagement.
A ce jour, sont donc pratiquement engagés 804 professeurs.

Situation juridique

Les professeurs engagés possédent soit un billet retour et

une assurance d'engagement (610), soit un contrat signé et un billet
‘retour (100), soit un télégramme signé du Ministre et un billet

arrivée

(94).

Il semble que ces différents doouments engagent une responsa-

bilité juridique du Gouvernement et de 1'Unesco. Ils engagent incon-
testablement la responsabilité morale de 1'Unesco.

il




3. Exopositions
Je fais étudier une répartition numérique en 4 catégories ¢

a. effectif utilisable normalement en zones contrdlées aveo
sous-catégorie suivant le degréd de séourité desdites
zZonesy

be effectifs utilisables en surplus et en réserve dans les
gzones contrdlées suivant la capacité d'absorption des
établissement et les capacités d'hébergements

¢. ©offeotifs & maintenir en réserve dans leurs foyers
jusqu'au 15 octobre au plus tard avec une compensation
financidre en devisesj

d. effectifs dont les services ne sont plus utilisables.

4. BRemarques

- Le Ministre de 1'Education a promis d'enquéter sur les
possibilités d'hébergement maximum dans les zones contrllées, et
sur les possibilités d'engagement financier & l1l'égard de la catégorie
[«

- Le Ministre est saisi d'une proposition de ses servioces
visant & retarder d'un mois la rentrée scolaire. Aucune décision n'a
été prise.

- La législation congolaise ne prévoit pas d'indemnité de
préavis pour les contrats de durée définie. Cependant il est inévi-
table que ceux dont 1l'engagement a été confirmé et qui seraient avisés
de ne pas venir se retournent vers l1'Unesco pour obtenir une compen-
sation financidre. Mieux vaut prévoir que subir.

- Il est vraisemblable gqu'un certain nombre des anciens qui
avaient confirmé leur retour se désisteront sans nous prévenir.

- Date limite de communication de la décision s vendredi
14 aofit, les arrivées étant privues entre le 20 aofit et le 15 septembres

R. Hennion
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‘ NOUVELLES CONDITIONS

Moyenne mensuelle traitement : 260.00 $

T
| p Moyenne mensuelle prime : 106.70 $
Moyenne mensuelle indemnités familiales : 25.00 §

PREVISIONS DE SEPTEMBRE A DECEMBRE 1964 (NOUVELLES CONDITIONS)

a. Pour £00 professeurs

Traitement : 285.00 x &00 x 4

912.000.00 $
341.440.00 §

Prime s+ 106.70 x €00 x 4

1.253.440.00 §

b. Pour 250 professeurs

Traitement ¢ 285.00 x 250 x 4

285.000,00 §
106,700.00 $

Prime : 106.70 x 250 x 4

391.700.00 $§

€. Pour 1.050 professeurs

285.00 x 1.050 x 4 = 1.197.000.00 $
106.70 x 1.050 x 4 = - 448.140.00 §
\

Traitement

Prime

1.645.140.00 §

PARTIE PRISE EN CHARGE PAR LE FONDS SPECIAL

275.00 x €00 x 4 = /880.000.00/ &

PARTIE PRISE EN CHARGE PAR 1LE GOUVERNEMENT CONGOLAIS

(1.645.140.00 - 680.000.00) = /765.140.00/ $

PREVISIONS DE JANVIER A4 AOUT 1965

a. Pour 800 professeurs

Traitement : 285.00 x 800 x 8 = 1.824.000.00 §
Prime : 106.70 x 800 x 6 = 512.160.00 $

2.336.160.00 §

A3t




b. Pour 250 professeurs

Traitement : 285.00 x 250 x & = 570.000,00 §
Prime t 106,70 x 250 x 6 = 160.050.00 $

730.050.00 §

¢. Pour 1.050 professesurs

Treitement : 285,00 x 1.050 x &€ = 2.394,000.00 $
Prime t 106.70 x 1.050 x 6 = 672.210,00 $

3.066.210.00 §

EE

ANNEE SCOIAIRE 1964 - 1965 POUR_1.050 PROFESSEURS

A CHARGE DU FONDS SPECIAL £60.000.00 §

A CHARGE DU COUVERNEMENT CONGOLAIS
(3.066.210 - 765.140) = 3.631.350,00 $

/ 4.711.350.00 §$ /




N
#7841 OSORIO TAFALL SAUNDIRS FROM TURNIR. CONCERNING DRAFT |
INSTRUCTIONS ON CONGO CIVILIAN OPERATIONS FINANCIAL PROCEDURES “ﬁ
FOLLOVING INFORMATION RECEIVID FROM SEYMOUR DECAWDIA FOR
MANSHISSION TO YOU: FIRSTLY. DISCUSSIONS WITK AGENCIES
CONCERMING INTER~ACENCY FINANCIAL ARRANGEMENTS MAVE RESULTED

——

I FACTUAL CORRECTIONS NEVISED 23 JULY DRAFT AS FOLLOWS: §

P}

AMA. IN PARA. 3 CA) AND PARA. ¢, SWALL CONGOLESE DOLLAR |
TRUST FUND FOR UNESCO PURCFASE AND BISTRIPUTION TECHNICIANS oA
MUST BE ADDED ALONG WITH SPECIAL FUND PROJECTS AS FAVING

CONSO FRANC REQUIREMENTS MET OUTSIBE OF AND SEPARATE FRow

RES REPS CENTRAL LOCAL CURRENGY ACCOUNT SENICOLON 1
PI/3/3¢ §

THI® UNESCO FunDd IS ADMINISTERED PY UNESCC AND RELATED CoNgo
FRANCS SUPPLIED TO IT BIRECTLYY TIROUSH COMGO MINISTRY
EDUCATION, PR, BELETE PARAGRAPY 12 ENTIRELY AND RENIMEBER
THEREAFTER TO ELININATE TERM GUOTE SuP-ALLOTNENT UNCUOTE IN
RELATION TO i%ehe DELETE SIDE MUABING AND CHANGE *EADING

OF PRESENT PARA. §

" j |
13 TO READ QUOTE CONGO FUND AND uS PROGRAMME AGREINENT UNCUGTE. |
CSC, AT IND OF PRESENT PARA 13 SENTENCE FEING INSERTED

10 STATE THAT IN THE SINCLE CASE OF ITU PROAG ¢2UT NOT ITU

CONGO FUND) TTU 15 ON CASH REMITTANGE BASIS AND T¥IS WILL



2 e o R e T S g - L
LB

o RLTERED. DOD. IN PARA 15 SENTENCE 1§ EEING INSERTED To SK-
PARATE BOLLAR PROCEDURE FOR SECONDARY SCruolL TEACVERS FRow
CENERAL DOLLAR PROCEDURE. INESCO PARIS FAS NOTHINS TO DO
FITY PAYRCLLING TEACHERS W¥0 MAVE ALWAYS BEEN PAID paASIC

BOLLAR PORTION OF SALARY PLUS AUTOMATICALLY CONVERTIBLE
PORTION OF CONGOLESE FRANCE ;

Pes51

SALARY PY ONUC (NOW RES REP) ACAINST ItM PAYROLL SUMITTED
FONTELY IN LEOPULDVILLE BY UNESCO FIELD TEAM (NAJYAN).
THIS PAYROLL IS PRODUCED 5v LOCAL DATA PROCESSING FiRy

OF CONTRACT UNESCO FIELD PRQJEST %0 ¥vOLE GPIRATION oF

= -

(_ ~ ADMINISTERING BOLLAR PAYNENTS OF TEACVERS 1S ITESELF A FIELD g
MOJECT ACTIVITY. §
"}
VE ASRIE VITF WMESCO TRAT IT IS FEST T6 LEAVE THIS ARRANGENENT
A5 15 FOR 1968 MNID 1945, XK. CONCERNING MO DAVIES 22 . |
JULY LETTER TO U THANT. ACTUAL IVENTS ACCOUNTING FOR LETTER |
FAVE EEEN EXPLAINED COSFIDENTIALLY AND DESERVE MOST SYMPATHITIC
TREATMENT, SECONDLY. SUGGEST You ; l
PR/ /88 |

ISSUE SUP~ALLOTWENT TO ITU WITF COPY TO ME FOR PALANCE oF e
US FROAGC FUNDS IF ITU IS5 TO REMAIN ON CASY REMITTANCE '
TASIS, IN THIS CONNECTION FAVE CAPLED SEYMOUR CEONEVA MAVE
RENEVED ATTEMPY FAVE ITU COMFORN TO REIMBRSEMENT SySTEM ‘
SEMICOLON SyALL ADVISE YoU IF SuCCESSIWL

FIELBSERV * |
GOL @781 23 3 4 32 1966 13 12 19 194 1945 29 » _ |
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B i Ahlﬂh“mhfw“unﬁﬁutiuh
1'sction des équipes itinizantes, c'est-d-dire 3 un traveil de psrfection-
nameht das cedres su lisu d'une sctien en masee, je vous pris de noter que -
je suls d'accord pour qus les économiss réelisées sur les indennités et les
frais de transpart des stagiaires secient utilisdes pour ‘1'achet de mstérisl
u'm.mtummm;w-mwnmt.




UNITED NATIONS - NATIONS UNIES

Al
INDICATE ke sVe FFFFF $SSSS PRIORITE Priorité Nations traffic
PRIORITY Service Routine Priority NATIONS is strictly limited.
"%
a
‘ NR
(Address es)

TAB STANLEYVILLE

(TEXT & SIGNATURE)

i

LEOPOLIVILLE., FAMILY 158 ALSU AUTHORIZED

insert prefix &/or number as required

JSUE NECESSARY AUTHORIZATION FOR TRAVEL BY AIR ONGO.

c4Ce lir.Cauvreau

USE DOUBLE SPACING

TAB/436 HOBISCH #RUM SAUNDERS. FRANCISQUE IS REQUIRED FOR TUTY IN

I'C ACCUMPANY HIM. FPLEASE

C il amar MBS L e

8' Kr. Hennicn

2
g
3

T.0. R. EC/hy Drafted by : BeMeCACOURLS

BY: Authorized : J +MoSAUNDERS

g Date :
30 JULY 1964






ONUC ESCO/No
( ,Wfﬁ‘let (530 1964

g =i VTR » ACTION

,{_-/ ) ( -
A : M. J.M. Saunders % A 3 W.‘)bd

Deputy Resident Representative™ -~ = = |,

: A 2
e 1 « Hennion R

Chef p.i. de la Mission Unesco ?/_; 0O-Ackn.wiedzed
[J-No Action Required
26 \"“ INiTIA®S

Objet : Voyage en mission & Léopoldville de
M. Francisque.

Avec 1'accord de M. Osorio-Tafall, j'appelle en mission &
Léopoldville M. Francisque, Expert Unesco, qui vient d'8tre transféré

dans cette ville.

Btant donné les circonstances, j'ai demandé que M. Francisque
soit autorisé & voyager aux frais de 1'Organisation, avec sa famille.

‘ Je vous serais reconnaissant de confirmer votre accord &
‘ 1'Administrateur ONUC de Stanleyville.

R. Hennion
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oF o 388/48

n'.-'aiwn

To u».u.m.mwvmmu
' gom am‘.mmwamww

-.mm'wwlmm

1. Muﬁt uumﬂ.&u/umnm. T e 288/86
dated & muar.m)umnmuu.

te ¥a ave sncioaing harewith 3

sl mmmfammnuxmnahm
m.’ ﬁ'. A LS AR R L A AR Rl A IR T ] mm,m—

.8} fellowing m droun sgeinst the Creeit
congalsie s
SSINNE, Stad ¥ July 1566 for OF cicisnines 25:30Re004
G589, dated 5 July L1988 foy oF sassseceas Goltd 494
BIS3902, deted M Suly 1084 782 TF sireesese A1000LOL0
S05903, dated 22 July ARG far (F eeoecenes __ _S80,000
= i 68,722,038

You wAll ratsil thet -& Appdd 1364 -nd- sever -c"-n R "

=



b mmmm-fu.m.m.n thﬂ“h
mmwmwunumw

G 3 oheuid B0 prateful if Jiu widd sdebas shen mm
mmmmum-wmnm
tranefers recusete.

Vo  This tuprabotion was w»ummmmm_
ongd “xe Gposks en I8 July 1664 end in the Poise "dnister's lettar deted
Al June 3544 on Benall of the Lunge Covesmment.

s8¢ Mg, jewnion
"‘l_ Upeske
- Fre Boun
Fige mtﬂ. Peail
Pz. Ssowny  ISALG
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BAT/147/64

25 Juillet 1964
At Mz, R, Henndon, Chef par intiris de le Mission UNESCO
De 3 E. Cacouris, Aduintstaative Ufficer, BAT (Aduinistration)

Objet : Retour de iz, Ral recteur général de 1'IRSAC 3 Lwire

- En réponse & voize lettre ONUC/UNESCO/No B60 du 25,7.64, je vous informe
que Mz, Sgunders e donné son sccord 3 titre exceptionnel pour le voyags, per
avion CNUC, de ", Rahm,

Veuillez trouver ciejoint l'attestation de voyage y efférent. Les frais
de transport sexont mis 3 la charge du Frojet 20,.11. ;

lmmprhmdnmfmmuuuhmntuuumuh
part de Mr. Rehm, déchargeent les Nations Unies et ses fonctionnzires de
whwumhmummmum.
incapacité de trevail ou décds qui résulteraisnt d'um sccident pendent son
voyage. -

ec § Mr. He Pjohbd
Fonds pour le Congo

@

(Plesse charge the sbove Project for the mt :
~of C.F. 10.535 equivalent of commercial charges
for trip Leopoldvills-Bukavu)




MENMO

ONUC/UNESCO/No. 860
25 juillet 1964

L i M. J.M. Saunders

Deputy Resident Representative

De : R. Hennion

Chef p.i. de la Mission Unesco

Objet : Retour de M. Rahm, Directeur général
de 1'IRSAC & Lwiro.

M. Rahm, Directeur Général de 1'IRSAC, en transit &
léopoldville 2 destination de Lagos, est rappelé d'urgence
24 1'IRSAC en raison de désordres qui se produisent en son
absence parmi le personnel de cette Institution.

I1 figure sur une liste d'attente pour le vol Air Congo
de dimanche. Au cas ol il ne pourrait prendre place dans cet
avion, pouvez-vous 1l'autoriser & emprunter le vol ONUC de
lundi ?

les frais de transport seront, suivant leur montant,
réglés immédiatement par M. Rahm ou mis & la charge du
projet 20.11.

Je vous rappelle que 1l'Unesco a une responsabilité dans
le soutien et la protection des installations de 1'IRSAC et
que la nomination de M. Rahm comme expert de 1'Unesco, ne
dépend plus que de 1l'approbation de sa candidature par le
Premier Ministre.

r

R. Hennion
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SUITE ED/4111/1 ET NOTRE CARLE 6272 DU 18 JUIN RECONNAISSANT Nous
FAIRE PARVENIR DEMANDE GOUVERNEMENT PAR INTERMEDIAIRE RESREP POIR
FINANCEMENT SEPT MOIS QUATRE POSTES PLANIFICATION FENNION PASARTZIS
FERROT MIRVILLE SUR ECONOMIES GLOPALES ASSISTANCE TECFNIQUE STo®

" POSTE PASARTZIS PASSERA JANVIER 1965 SUR FONDS CONGO LES AUTRES

SUR PROCRAMME REGULIER ;

TERENZIO UNESCO PARIS 7608 *

'
COLL ED/411/3 6272 18 1965 7608 © J \{

v\ HMWW - PMESCO _ b+ § 64 ‘
T4 ?Oﬂhr\,w - UNESCO W«c\j %W 0)\\3331 (& SN A
o FES UNESCO (Ruy 18:9- 64 " 1
?“f %WUJ. ONESCO %\""8""(‘;] ﬂa fk}‘/) ‘:].g-bu:j
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Py 3. HoO
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Impricité

N RePUBLIQUE DU CONGO Leopoldville, le ... "z,y A

4
-

-

' . N*/08J/CAB/EDN/64/ChL. -

[

MINISTERE DE L'EDUCATION MNATIONALE (S
ET DES BEAUX ARTS

mmw A Monsieur BOSORIO~Tafall
EAN it dec il i sty o {a{epr'ésentant Résident des Nations=Unies
REF. N° LEOPOLDVILLE, ~
ANNEXE :
OBJET  : Monsieur le Représentant Résident,

Je vous serais reconnaissant de'bien vouloir ap~
puyer personnellement et transmettre au Bureau de 1'Assistance
technique &2 New~York la demande suivante, Comme vous le savez
sans aucun doute, parmi les experts de 1'Unesco travaillant dans
la République du Congo, quatre ont été jusqu'a présent rémunérés
au titre du programme extraordinaire d'aide financiére aux Etats
d'Afrique qu'applique 1'Unesco,

J'ai été informé que les sommes disponibles
dans le cadre de ce programme ne permettaient plus d'assurer le
paiement du traitement de ces quatre experts, qui constituent le
groupe de planification de 1'éducation attaché a mon Département,

Je vous serais tres obligé de bien vouloir obtenir
du Bureau de 1'Assistance technique que, pour la période comprise
entre le ler juillet et le 31 décembre de cette année, ces traitements
soient imputés sur les économies générales ("'overall savings'') réa=
lisées dans le cadre du Programme é€largi d'Assistance technique,

Vous n'ignorez certainement pas que, pour les
années 1965 et 1966, certains de ces experts seront pris en charge
par le programme régulier de 1'Unesco tandis que d'autres sont
couverts par la requéte que le Gouvernement de la République du
Congo a adressée au Bureau de 1'Assistance technique par votre
intermédiaire et de ce fait se trouveront, je l'espére, en mesure
de poursuivre leur activité au Congo au titre du Programme élargi
d'Assistance technique,

Je vous prie, Monsieur le Représentant Ré€sident,
d'agréer 1'assurance de ma considération distinguée, =

S |

/‘5" *LE MINISTRE DE L‘




EF 371 /64



CF . 346/64

¥z T, Dg Candia, Chief Finonge Officer 17 July 1964
M, Pichler, Administrative Officer, Congo Fund
Fe, Chammes Feouzi - UNESCO teacher -project 20-11

1. Please refer to copy of menmoraondum dated 16 July 1964 from the Acting

2,  Complying with Mz, w'amtmuummumm

-u-.r-a-mnm .i-w-n des Pays~
Bas, AC compte n?42000 Smuwllos, on the basis of the enclosed
supporting document.

ce t Mg, Mennion, ettention Mp, Kzemper




LE R R}

CF.347/64

1.

2.

4,

Mz, T. Do Candis, Chisf Finance Officer 17 July 1964
H, Pichler, Adninistrative Dfficer, Conge Fund

Advancs for conference of Toaching of
Modern Mathematics in Secondary Schools
{Pzoject 20 - 11)

Please refer to your memorandum FINe300, dated 12 May 1964 our memo
311/64 of 6 July 1964 to Mz, Najmen, Chief Unssco Mission.

CF
We have now received an intexim reply from Mp, Henndon, Acting Chief,
that the supporting documents for CF 191.496 are

|
?

Ve hope to receive soon all documents so that the advancs can be

A copy Mr. Mennion's reply in onclosed.

cc t Mp, Hennion, Acting Chief Unsoco
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. UNITED NATIONS - NATIONS UNIES LR

INDICATE LY sVC FFFFF x|sssss PRIORITE Priorité Nations traffic
PRIORITY Service Routine Priority NATIONS is strictly limited.
NR
(Address es)
UHATIONS MNEWYORK
/ \ Y,
(TEXT & SIGNATURE) insert prefix &/or number as required | / USE DOUBLE SPACING
owug_2b © | OWEN FROM OSORTOTAPALL UL
AT REQUEST OF CONGOLRESE GOVERNMENT ENDORSED UNESCO HAVE AUTHORISED
UNESCO ESTABLISH POST OF EXPERT IN CHARGE OF IRSAC BUKAVU AND RECRUIT
DR URS RAHM ON UNDERSTANDING THAT POST IS INCLUDED IN GOVERNMERT
i - 1965-66 PROGRAMME AND WILL BZ FINANCED BY UNESCO IN 1964 FROM THEIR
OVERALL EPTA SAVINGS OR OTHER SOURCES
cos A, C, Gilpi.ll
P. Gailham, UNZSCO
H. Piehler
Q.
\@ )
T. O. R. Drafted by :
s ¢ 'bY ¢ 2. Re Brooks
T.0.D. uthorized : B, ¥. Osorio-Tafall

Date: 16 July 1964




OPERATION DES NATIONS UNIES {Z3) UNITED NATIONS OPERATION)| 1964

AU CONGO IN THE CONGO A CTION
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE TO;
REPUBLIQUE DU CONGO 1 M
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE 8 o e T
A D -Ac o T 24 4§ \[eied .
} L [J-Ackn-wieced
| ONUC/UNESCC/Memo/T790. e June 22, 1964.7-No Actic.. Re uired
‘ i INTTTA 4
| To ¢ Mr. A.C. Gilpin, Deputy Chief Civilian Operations.
From :+ P. Cailhau, Deputy Chief Unesco Mission.

Subject : Appointment of Dr. Rahm, IRSAC.

With reference to your memorandum CIVOES 1108/64,
dated 8 June 1964, to lMr. Najman, Chief of Unesco lMission,
I am instructed to acknowledge receipt of the same and of
the appended note of approval (21 lMay 1964) from !ir. Succar.
Mzy I recall that it has been decided,that Mr. Rahm's
post is to be financed with funds from "overall savings" of
EPTA.

What appears now to be necessary is a memo or
preferably a cable from you to TAB to the effect that ONUC
does endorse and second the appointment of Dr. Rahm to IRSAC
under the financial conditions mentioned above.

I would be grateful to receive copy of such cable,
for inclusion in Dr. Rahm's file.

P. Cailhau.
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Jo-

16 July 1964

He Pichler, Administrative Ufficer, Cenge Fund
Fipe Ao M UNESCO toacher = prajsct 2001

Mre Gauvresu, Chisf Pexssnncl

cF.382/64

us a claim fer

baggage and § 30, terminal expenses
Seyreuth (zef. PT/8 ONUC 62/1771 end

Mire A Dabbsuey, fermer Uncccs teacher submitted te
triginal claim wes sent te Uneses Hg's

zeimbursement eof § 150 excess

62/1711A) claining that an

in 1962,

b years after his return te

1.

G.cs Mip, Oe Candia, CFO
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OPERATION DES NATIONS UNIES N UNITED NATIONS OPERATION
AU CONGO Y IN THE CONGO
—F

INTER-OFFICE MEMORANDUM
(Typed cepy of handwritten nete handed
te Mr. Bresks by Mr. Najman befere his Le 10 juillet 1964

departure sn 10 July 1964)

10 Mensieur J.R. Bresks, Représentant résident adjsint
FROM : D. Ngjman, Chef de Missisn UNESCO
SUBJECT :

Je veus cenfirme par le présent meme que je censiddre la semme
de $5.190.000,— cemme suffisante peur l'exécutien de la tetalité de

netre presramme en 1964/6S.

Au cas el cela serait nécessaire, neus peurriens réduire un
certain nembre de pestes 3 partir du meis d'aelt 1965 de mani2re 2

réaliser des écenemies indispensables.



UNESCO Form 139 Rev.2 (X1.56)
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ONUC/UNESCO/No. 830
10 juillet 1964

A e B.F. Osorio-Tafall
Chargd de la Mission ONUC
Représentant Résident du BAT
Directeur des Programmes du Fonds Spécial

De 3 D. Najman
Chef de la Mission Unesco

J'ai 1'mmd.mnhrmqm3.pmdn1memd
dans les foyers & partir du samedi 11 juillet. J'ai l'intention
de rentrer & Ldopoldville le 1'5”).

Pendant mon absence l. R. Hennion assumera les fonctions de
Chef deo mission par intérim.

Je vous serais extrdmement vecounaissant de bien vouloir
apporter & M. Heunion le mlme soutien compréhensif que vous
m'aves toujours accordé.

cc. li. Carey Seward
K+ Brocks
. Saunders
Service des cfbles
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MEHO
ONUC/UNESCO/No. 830
10 juillet 1964

Az M. B.F. Osorio-Tafall

Chargé de la Mission ONUC
Représentant Résident du BAT
Directeur des Programmes du Fonds Spécial

De 3 D. Najman
Chef de la Mission Unesco

J'ai 1'honneur de vous informer gue Jje prendrai un congé
dans les foyers & partir du samedi 11 juillet. J'ai l'intention
de rentrer & Léopoldville le 15 aoflit.

Pendant mon absence M. R. Hennion assumera les fonctions de
Chef de mission par intérim.

Je vous serais extr@mement reconnaissant de bien vouloir

apporter & M. Hennion le m8me soutien compréhensif que vous
m'avez toujours accordé.

D. Na

CCe . Carey Seward
M. Brooks
M. Saunders
Service des clbles
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9th July 1964

BAT/19/64

My, D. Nojman, Chief, UNESCD Missien

J.R. Brecks, Deputy Chief, Civilien Uperstisns

§is _ m
m : mmmm

m_-w. muf —m
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's letter 01533 dated 19 June 1964, fer

te the request af the Cengelsse Gevernment

381

Fir.

ce ¢ PMr. V.H. m. arTac
£. Sththis
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CF .326/64
Mz, To Do Candia, Chisf Finence Officer 9 July 1964,

CFubdal by the smeunts of § 207,338.67
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Ia addition tc ny cable A0L 322 and with reference ¢ attsched
documents I wish to state the following,
Yo July 20d 1964 I received all attached copies of dosuments, dated 27/6/64.
by which Sducation Misister of the Province reported against our Uneseo
Expert Kr Jannone snd inforaed bim that he vas puttiag him " st the disposal
of Ueatral Uouvernment *,
2. 1 sent cable 322 because I canaot take a position on the yro-
mmummmtmh:mnumtum
the Vice-Fresidont, in absence of the President, to ask hia to briang to the
attention of the ‘ducation Hinister that he can send a report to Oeatral
Gouvernment, but cunnot by all means put an UN official to the disposal of the
Geatral Gouvernment, and that sdditionaly Nr Jsasone was for 5 provinces
aod ot enly onc, The Vise-President apologises and told a9 ket it had
been dose without a pommul refering %o him.
3. i would be extremely gied if Nr Najman would take a rather firs a
attitude in thie ocuse beonuse we are experiencing in Kasai for the last
weeks & oertain cumber of similar imcidents. WID dootors throatened because
they oould not resuscitate the dead soldier of jume incidents. 110 expert
agvused of being cclonialist because he refuses %o be the taxi driver of
tolevun dixector.

I Lave sxplaiaed to all conocerned that this sort of attitude
Was not the best way to convince experts %o stay in lLuluabourg, where
lack of electricity and water for one moath, Congo ohampionship for high
prices and difficulty of food supply makes life sufficiently éifficult
witbout adding unnecessary problens with the people we are supposed to

help.
it would be aa extreme confort to sxperts ia Lulwabousrg if
they feel tuat they sre bascked by Léo (when they are in the righs).

Ce0e Nr NHajuanyChief of UNLUUO Miselon y Léopoldville.




COPIE

Republique du Conge X _ g
P?;?IIGE DE LULUABOURG LULUABOURG? le 27 juin 1964
MINISTERS DE L'EDUCATION NATIONALE |
BEAUX ARTS JEUNESSE BT SPORTS No 230/CAB/ED. HA%./J.S./415/64
ABINET D 8T

Transmis copie pour information & MM, :

- le Ministre de 1'Bducation Nationale
& LEOPOLDVILLE/KALINA

= le Représentant de 1'Unesco A LEC/KALINA
-le Représentant Ciwil de 1'0,.N.U., & LLBG

-~ les Membres du Gouvernement Provincial
Chargé de 1'Education 3 BAKWANGA? LODJA
KABINDA ot TSHIKAPA,.

= 1'Administrateur de la S@reté & LLBG,
- le Procureur d'Etat & DULUABOURG.

A MNonsieur JANNONE
Expetr de 1'Unesco

& LULUABOURG

Honsieur,

J'ai le regret de vous faire comnaitre
que votre fagon de servir est nuisible & la bonne marche
de 1'Education dans ma province et que par ce fait méme,
notre province n'a pas besoin de vous,

Je vous signale qué & partir du moment ol
vous recevesz cette déplche je vous mets 3 la disposition
du Gouvernement Central ol j'ai transmis voire rapport
d'activité dont le bilan est négatif,

Je vous invite & faire remise et reprise avec moi immé-
diatement, en présence du représentant de la Justioce,
Jusqu'd votre remplacement. Je vous remercie.

LE MEMBRE DU QUUVERNEMENT PROVINCIAL
CHARGE DE L'EDUCATION NATIONALE,
BEAUX-ARTS, JEUNESSE ET SPORTS.

/P. KAKOTA/[




COPIE

Republique du Congo
Province de Luluabourg LULUABOURG le 27 juin 1964

-

MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE No 230/CAB/ED.NAT./J.S./414/64
BEAUX ARTS JEUNESSE BT SPORTS

3 Copie nformation & :

= le Représentant de 1'Unesco & LEO

= le Représentant Civil de 10 0.N.U & LLBG

= les lMembres du Gouvernement Provincial
chargé de 1'Education & BAKWANGA, LODJA,
KABINDA et TSHIKAPA,.

Objet: Transmission rapport = 1'Admin:nistrateur de la Slreté & LLBG

;::::':rui::ﬁm ~ le Procureur d'Btat & LULUABOURG

CABINET DU MINISTRE

A Nonsieur le Ministre de 1'Education
Hationale et des Affaires Culturelles
& LEOPOLDVILLE/KALINA

MONSIEUR LE Ministre,

J'ai 1l'honneur de vous traasmetire sous
ce pli le rapport sur le rendement de M. JANNONE, Expert de
1'Unesco & Luluabourg. Comme ce rapport paratt trds négatif
et c'est juste, jeutiens & vous faire connaitre que j'ai décidé
de ne plus voir cet homme s'cccuper de 1'Education de ma province
Je ne veux pas travailler contre les interdts supérieurs de
mon peuple en logeant dans mes murs un saboteur de telle taille,
Au fond, cet élément est dangereux pour le progrds de notre

- pays toute entier.

Cependant, si mes collegues d'autres
provinces ont besoin de ses services, gu'ils le gardent ailleurs
mais pas ches moi. Je ne veux pas le voir & Lulusbourg, il se
moque de mon pays.

Je reste alors persuadé qu'il sera remplacé
par un homme de grande valeur, capable de nous aider comme
il faut, tout en respectant et notre dignité bumaine et amotre
autorité,

LE MENBRY DU GOUVERNEMENT PROVINCIAL
CHARGE DE L'EDUCATION FATIONALE,

[ P KAKO®A/




Sl g -t |
CF11/64

Mpe Do Najman, Chief Unccoo Missien 6 July 1964

Advanes far cenference of Toaching ef Medern Methematics in
s.gsm(ﬂmm-m

3+ Yeu will vecall that on e basis of memarendum CF.27/64 dated 15 Jonvazy
1960 wm requssted the Chief Mincoos Officer te advence CF 100,000 te Mz, Hennden
in ~harge ef tho sbeve ceurst.

9, Osgpite ssveral srel remindase ne justificatisn fer the expenditures have
been submittsd es te this dete.

% 1 aheuld be greteful thol an eesly ettentisn be given te this metter 50
that the Finance Uffics can clten the besks.

Cee 'Te Do Londie
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CIVOPS/EX/116) |  Le 3 juillet 1964
Objets Agr candidature

lauslnur“in Directeur,

" Dans le cadre de l'mssistance technique des Netione
Unies & le Républigue du Congo, j'ei 1'honneur de sou=
1-ttra i 1%agrément du Gnuuarnnmant le cendidature det

e Ura-ﬂuhq, de netionslité suisse

gu poste de Diresteur général de 1'Institut pour le re-
echarehe scientifique en Afrigue Centrale (IRSAC), su titre
du projst N° 23-11 = Education.

Vous trouverez ci-joint photocopis de l& leftre du
Ministre de 18 Fonction publique par leguelle il marque
son spprobetion de cette gandidature, sinei que le
eurrioulum vitse da 1‘1nt6r58l6.

Veuillez agrélr, Moneisur le Dirnotaut, l'sxpr.asiun
de mes scntinants triés distinguds.

8.F. Dsorioe-Tafall

Le Représentant rdsident du -~
Bureau de l'Assistance technique

Monsisur le ﬁirietiu:

Bureeu de CGutd&altiun économique
LEOPQLDUILLC 2

ces M. Najman




s Uﬁ'“ préneas - - Rand Ues - . £ R
3_._-.. llh de nairsansas 1928 "
| anuul o . Sulese

M piviig “Merdd

Ffarnation ot expdriences Uocteur s+ sgiences Mx nn!mﬂ“l a lﬁ’

_ ; .- {1961), menabre de s anuu melvitique det selans
ges neturelies, de 1o Secidtd do 2eclogie sulnse ot
de 1¢ "Amerigen Society of !mhﬂnh‘. f

9, Reho exsreo les foneticns de Directeus de t*lm |
titut pour le recterche sclentificus en’
Centrale (IR5AC) dopute 1980 par déevet mmh

Ue 2906 & 1998, 1) uus nums Jssistant oy
" taur g9 Li'laskitut Tropiewl Suisee & B8le, ou i)
folseis ded reshercnas sclentifiques en entussiogle
- médicels o ol il dteit cnuul h m- e nm
tropicale.

: _ 11 & pussd troin ans {”II-“) & aau:n llﬂl ﬁ!l' :
P - du Centre sulere de Recharshoo sumungm o '
W T S AR COto d'ivoires ob 1) & Pait o Shudes hydestiislos
| 3 ’ i - glguesg Tl pesurail l%admintctration du Contrs ab
| : - _ ©y focilitalt les treveus des em. on aissiofy

s L L Le Br. Hehe & de Srhe posbfeusss publicetieny & son
} v e Ry  sctif dand lo demuine de le u_d-on tropiesing
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Le 29 juin 1960, 11 h 30.

A Monsieur OSORIO-TAFALL R s
Honsieur SAUNDERS

De . Najman, Chef de Mission de 1'Uneseo.

Monsieur Wagner, Equipe Itinérante Limete, a eu la
visite de llonsieur Linet qui g regu ce matin un message-

radio de Muntu sur Lukenie, signalant gu'un professeur 5
Unegco _d'Oshve, amaeshadia [onsieur ﬁh—ﬁ%’:i LLXM
se trouve 3 luntlt avec clavicule cassée. Il demande

évacuation dufgence par avion. Plus de médecin dans ls

région.

Pour arriver i Muntu, aterrir 3 FKempa (12 km de Muntu)
sur plaine privée de lionsieur Linet (elle est en ben état).
Survoler Muntu d'abord pour signaler présence. ‘

Le message signale également l'arrivée des mulelistes
4% Yuki sur Kasal la nuit dernidre. On craint leur entrée !
4 OUshwe la nuit prochaine. Prochaine liaison possiblerpxqm&o
avec Muntu : mercfedi ler juillet, entre 9 et 10 h.

S5i message, remettre & Wagner.

P.3. Rengeignements pris, il s'agit du professeur Unesco
Lépold LUX, de 1'Ecole professionnelle d'Ushwe.
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CF.299/64

Fire Te de Candia, Chisf Financc Officer 29 June 1964,

Jo Saunders, Deputy Chief Adnministrotive Officer
Civilian Operctions.
Tranofer of cecond third of Tcachere's salaries

Mimaa&

1. Plosse refer to our memoranda CF 184/64 dated 24 April, CF 246/64 dated 8§ June

§

i 2. In view of the financial difficulties of ONUC and the Congoe Fund we requested

i, the Prime Minister in our lotter CF 190/64 dated 27 April 1964 (letter was only
dispatched on 13 May 1964) to provide the necessary herd currency in order to
enoble the trensfer of the sccond third of the Teachers salaries January 1964 -
August 1964, The smount neceosary was estimated at § 1.040,000. To compensats
the exchange lose between ths rate of 64 and 180.« an amount of CF 120,640,000
of will be required (see detoile in enclosed copy of letter to Prime Minister).

‘ 3,  The Prime Ministex agzess in his letter nd 01498 deted 11 June 1964 to ‘the Chief
Civilian Operations to our proposals
a) The Teachers submit to the United Naticns the tranef portion of their |
solaries paid by the Government ot the fixed rete of(CF 64 to 1 US § (estaw ‘
blished in their contrects);

b) OMUC will cover the exchange difference from withdrewel of countexpart funds
from account S00 in the amount of CF 120,640,000

&) The Monetazy Council will poy in hard currency the amount of approximataly
$ 1,040,000 upon receipt of the counter value in Congolese Francs at the
ﬂ“ﬂlﬂﬂ'- I

d) OMUC will offect the necessazy transfers.

4, After discussions with the Oircotor USAID in Maxch 1964, correspondence with
New York (memo to Ore. Bunche L.55/64 dated 7 Februazy 1564) Prime Ministex, the
Chicf Civilian Operctions has agreed to the transfer of CF 120,640,000 from
account 500 to the Monetszy Council subject to availability of funde on this
accounte

5. I schould be greteful if you would certify the enclosed tranefer suthordzation and
forvazd to M. Benza, Crdonnatour Trésorier for countersignatuze.

oice Wi Deooke — = -

Maiman

vhiting (USAID Contzoller with encle)
Toms

Roux

Succar
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CF « 297/64

Yoy Dy Najmon, Chief Unoeco iegdon 29 June 1964
Hy Pighler, Adninistrative WM. Congo Fund

“amquet for lesn in Longolecs "rings for the Cantre d'/cghat
2h.is Distribution Colelle™el s

1. in reply to your memorandum wiioted, I segret to inform you thst it is not
possible %o lend you CF 166,000,000 fpen UMIC sources. |

2. Tha information thet OMIC disrcons of en excess of Congolese France is not

really coozeste In view of the present shortage of Longolese Froncs on the account

S00 (dmpard esupport) no transfer of funde to Civilien Operstions could be effected
recently, lonce Civilien Operstions is shliged to borsow from ONUC to meet curremfs~
local ex nijturaese

3 In this connexion, I might mootlon thot no justification has yot been received
for the o7 7,982,000 advanced to the | mtuu'wummmmumw.
Tha ampunt is still outstanding in eur Looks.

4, Under these circurstonces, I com only suggest thot you sddress you request for
2 loon o o commereisl bank or to the ‘stional Benk,

Cete Mzy Un Candia (with copy of lation)
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UNITED NATIONS — NATIONS UNIES _j o0 -1l

Priorité Nations traffic

FFFFF §SSSSS PRIORITE $5 stvictlv Huited.
ﬂ?:;rmr LTF B St Priority | | NATIONS G
OUTGOING CLEAR
N R BEL  tiica
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(Address es) N
UNESCO, PARIS
(TEXT & SIGNATURE) insert prefix &/or number as required USE DOUBLE SPACING.
TAB/350
MAHEU FROM OSORIO-TAFALL
UNATIONS CONTROLLER CABLES THAT IN VIEW OF THE FINANCIAL GUARANTEES GIVEN
BY PRIME MINISTER IN REGARD TO THE UNESCO PROGRAMME FOR SECONDARY
EDUCATION IN THE CONGO HE HAS NO OBJECTION TO AUTHORISE YOU TO TAKE
THE FOLLOWING ACTIONs AAA TO EXTEND CONTRACTS FRONM 1ST SEPTEMBER 1964 TO
31 AUGUST 1965 FOR THE PRESENT 800 TEACHERS BBB TO PROLONG FOR ONE MORE
ACADEMIC YEAR CONTRACTS OF 26 EXPERTS FINANCED BY CONGO FUND AND CCC TO
RECRUIT 250 ADDITIONAL SECONDARY SCHOOL TEACHERS
. 7 , /
et 8 :
cc: Messrs, ‘Najman :
Saunders
ey
L_/"-'/J
T.0.R. 5 D"’“"‘:’ * B.F, Osorio-Tafall
: Authorized :
T.0.D. BFOT/dmp

Date
26 June 1964

B,F. Osorio-Tafall
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UNATIONS NEW YORK
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1350
FIELDSERVICE FROM SAUNDERS NAJMAN REUR 390 PLEASE ADVISE UNESCO TEACHER
GREVY PIERRE LOUIS IMPOSSIBLE MAKE ADVANCE PAYMENTS., HE HAS TO WAIT FOR
s = TRANSFER.
ce & Mrs Najman
g
"
g
; A
T. O. R. /F Drafted by 'Nljman/Bil:hlar o ‘
o O B . Authorized : J,M, Saunders ~—
Date a5 sune 1964
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L/336/64

26 June- 1984,
Tay . ey Churla- Le Costes, CHlof, Teehnisal I-cint-ann ;
2 ot _aqcraltquut 30!'1!1‘. Hfrllu of Persennel _ _
FROMg ”u.r. ﬁiorin-!trtll, Resident n.p:-;-az-ttu-

SUBIECTy Hp, Wisoles Ploubfs

Encloqnd’&t e letter of -pnltnution together ytth a

_ .‘.gwagﬁ ory, submitted by #r. N. Ploutde who is :
~ #deking employment with the United Metions or = specislizad

aganay. &1!: snclosed is & meaopandun dated 5 June from
fir, K. Krempar, UNESCO, |tat1na his sppreciation of fps -
quuitl norvica- a8 plnfllaol —phyizcs ‘end chuutatrr.

WP vaouiza itnvun the Congo. on 6 June and—qu at

__contaatnd theroafter et his tdﬂrlil in ithino.

. oot M. é_.ﬂ. hhn&‘



JUN26 1994

_ “
1 My 0seres. Tatau / ' |

~Completed

| wledded

; ' voi o0 Renuired
i

B e










